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OGOLNE WARUNKI
DOSTAWY URZADZEN MECHANICZNYCH, ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Bruksela, sierpien 2000

WSTEP

1. Niniejsze Ogolne Warunki maja zastosowanie, gdy strony
uzgodnia tak na pismie lub w inny sposob. W przypadku, gdy
Ogodlne Warunki stosuje si¢ do konkretnej umowy, wszelkie
zmiany lub odstgpstwa wymagaja formy pisemnej, pod
rygorem niewazno$ci. Produkty, ktorych dostawa jest
realizowana wedlug niniejszych Ogolnych Warunkow zwane
sg dalej ,,Urzadzeniami”.

Ilekroc w  Ogo6lnych  Warunkach pojawia  sig
sformutowanie “na piSmie”, nalezy przez to rozumieé
dokument podpisany przez strony, przeslany listownie albo
faksem, poczta elektroniczna lub w inny sposob uzgodniony
przez strony.

INFORMACJA O WYROBIE

2.  Wszelkie informacje i dane zawarte w dokumentacji
ogolnej Urzadzenia 1 cennikach przekazane w formie
elektronicznej lub innej, obowiazuja jedynie w zakresie
okreslonym w umowie.

RYSUNKI I OPISY

3.  Wszelkie rysunki i dokumenty techniczne dotyczace
Urzadzenia lub jego produkcji przekazywane drugiej stronie
przez strong, zaréwno przed jak i po podpisaniu umowy,
pozostaja wlasnoscia strony dostarczajacej.

Rysunki, dokumenty techniczne lub inne informacje
uzyskane przez jedna ze stron, nie b¢da wykorzystywane bez
zgody drugiej strony w jakimkolwiek innym celu niz ten, dla
ktorego zostaty dostarczone. Bez zgody strony dostarczajacej
nie beda wykorzystywane w zaden inny sposob ani kopiowane,
reprodukowane, przekazywane lub udostgpniane osobom
trzecim.

4. Dostawca dostarczy, najpozniej w dniu dostawy,
bezptlatnie, informacje i rysunki konieczne, aby Nabywca mogt
zmontowac, odebrac, eksploatowac i konserwowaé¢ Urzadzenie.
Informacje i rysunki, o ktorych mowa w poprzednim zdaniu,
zostang dostarczone w uprzednio uzgodnionej liczbie
egzemplarzy lub przynajmniej po jednej kopii kazdego
dokumentu. Dostawca nie ma obowiazku dostarczenia
rysunkéwdotyczacych technologii produkcji Urzadzenia lub
czgs$ci zapasowych.
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BADANIA ZDAWCZO-ODBIORCZE

5. Badania zdawczo-odbiorcze przewidziane w umowie, o
ile nie postanowiono inaczej, zostang przeprowadzone Ww
zaktadzie producenta w godzinach pracy.

Jesli w umowie nie okre$lono wymagan technicznych,
badania zostana przeprowadzone zgodnie z og6lna praktyka
stosowang w danej branzy w kraju producenta.

6. Dostawca  powiadomi Nabywc¢ na pisSmie o
badaniach zdawczo-odbiorczych odpowiednio wczeséniej, aby
umozliwi¢ Nabywcy udzial w nich. W przypadku nieobecnosci
przedstawiciela Nabywcy podczas badan, protokél z badan
zostanie przestany Nabywecy i przez niego zaakceptowany jako
odpowiadajacy rzeczywistos$ci.

7. W przypadku gdy badania zdawczo-odbiorcze wykaza, ze
Urzadzenie nie odpowiada warunkom okre§lonym w umowie,
Dostawca niezwlocznie usunie wszelkie wady, tak aby
Urzadzenie spelnialo warunki okre§lone w umowie. Na
zadanie  Nabywcy przeprowadzone zostang nowe badania,
chyba ze wada jest nieznaczna.

8. Dostawca ponosi wszelkie koszty badan zdawczo-
odbiorczych przeprowadzonych u producenta, za§ Nabywca
ponosi koszty podrézy i diet swych przedstawicieli w zwiazku
z badaniami.

DOSTAWA. PRZEJSCIE RYZYKA

9. Warunki handlowe beda interpretowane zgodnie z
formutami INCOTERMS obowiazujacymi w chwili
zawierania umowy.

O ile umowa nie stanowi inaczej, dostawa bedzie
realizowana wedtug formuty loco zaktad Dostawcy.

Jesli, w przypadku dostawy loco zaktad Dostawcy,
Dostawca - na zadanie Nabywcy - wysle Urzadzenie do
miejsca przeznaczenia, przejscie ryzyka nastgpuje z chwila,
gdy Urzadzenie zostaje przekazane pierwszemu
przewoznikowi.

O ile nie postanowiono inaczej, dozwolona jest czgSciowa
wysyltka.

TERMIN DOSTAWY. ZWLOKA W
DOSTAWIE

10. Jesli strony nie uzgodnily daty dostawy, ale termin, po
uplywie ktorego dostawa zostanie zrealizowana, termin ten
zaczyna bieg z chwilg zawarcia umowy, po wypelnieniu
wszelkich wymaganych formalnosci, dokonaniu platnosci
zwiazanych z zawarciem umowy, udzieleniu gwarancji i
spetnieniu wszelkich innych warunkéw wstepnych.



11. Jesli Dostawca przewiduje, ze nie bgdzie mogt dostarczy¢
Urzadzenia na czas, powinien bezzwlocznie powiadomi¢ o tym
Nabywcg na pismie, podajac przyczyng oraz, jesli to mozliwe,
spodziewany termin dostawy.

W  razie braku takiego powiadomienia, Nabywcy
przystuguje prawo do zwrotu wszelkich dodatkowych kosztow,
jakie ponidst, a ktéorych mogt uniknaé, gdyby otrzymal takie
powiadomienie.

12. Jesli zwloka w dostawie jest nastgpstwem okolicznos$ci, o
ktorych mowa w pkt 39 lub dzialania lub zaniechania ze
strony Nabywcy, w tym wstrzymania wykonywania
obowiazkow, zgodnie z trescig pkt 20 lub pkt 42, termin dostawy
zostanie przedluzony o odpowiedni czas, sluszny w $wietle
zaistniatych okoliczno$ci. Niniejsze postanowienie stosuje sig
bez wzgledu na to czy przyczyna zwloki zaistniala przed czy
po uptywie uzgodnionego terminu dostawy.

13. Jesli Urzadzenie nie zostato dostarczone na czas (zgodnie z
definicia w pkt 10 oraz 12), Nabywcy przystuguje
odszkodowanie od dnia, w ktorym dostawa powinna byta mie¢
miejsce.

Odszkodowanie bedzie naliczane w wysokosci 0,5% ceny
zakupu za kazdy caty tydzien zwloki. Wysoko$¢ odszkodowania
nie moze przekroczy¢ 7,5% ceny zakupu.

W razie, gdy zwloka dotyczy jedynie czg$ci Urzadzen,
wysokos¢ odszkodowania oblicza si¢ od takiej czgéci ceny
zakupu, jaka odpowiada tej czgSci Urzadzen, ktéra w wyniku
zwloki nie moze by¢ uzyta zgodnie z intencjami stron.

Odszkodowanie staje si¢ nalezne na pisemne zadanie
Nabywcy, z tymze nie przed zrealizowaniem dostawy Iub
rozwiazaniem umowy zgodnie z trescia pkt 14.

Nabyweca traci prawo do odszkodowania, jesli nie ztozy
reklamacji na pis$mie w okresie sze$ciu miesigcy od terminu, w
jakim dostawa powinna byta mie¢ miejsce.

14. W przypadku gdy zwloka w dostawie uprawnia Nabywcg do
zadania maksymalnej kwoty odszkodowania zgodnie z trescia pkt
13 i jezeli Urzadzenie nie zostato nadal dostarczone, Nabywca
moze zazadac na pismie realizacji dostawy w ostatecznym
i rozsadnym terminie, nie krotszym jednak niz tydzien.

Jesli Dostawca nie zrealizuje dostawy w ostatecznym
terminie, a brak dostawy nie wynika z okolicznosci, za ktdre
odpowiedzialno$¢ ponosi Nabywca, Nabywca moze rozwigzac
umowe za pisemnym wypowiedzeniem, w zakresie dotyczacym
danej czgéci Urzadzenia, jaka w wyniku niezrealizowania
dostawy przez Dostawcg nie moze by¢ uzyta zgodnie z intencja
stron.

W razie rozwigzania umowy przez Nabywceg, Nabywcy
przystuguje zado$€uczynienie z tytutu strat, jakie ponidst w
nastgpstwie zwloki Dostawcy. Catkowita wysoko$¢
zado$fuczynienia wraz z odszkodowaniem, o ktéorym
mowa w pkt 13, nie moze przekroczy¢ 15 % czgsci ceny
kupna odnoszacej sig do tej czesci Urzadzenia, w stosunku
do ktorej zostata rozwigzana umowa.

Nabywca moze rozwigza¢ umowe¢ w drodze pisemnego
wypowiedzenia przekazanego Dostawcy, jesli okolicznosci
wskazuja, iz nastapi zwloka w dostawie, ktora zgodnie z
postanowieniem w pkt 13 daje Nabywcy prawo do
zadania odszkodowania w maksymalnej wysokosci.

W przypadku rozwiazania umowy na tej podstawie,
Nabywcy przystuguje maksymalna wysoko§¢ odszkodowania i
zado$¢uczynienie, zgodnie z trescia trzeciego paragrafu pkt 14.
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15. Odszkodowanie, o ktérym mowa w pkt 13 oraz rozwigzanie
umowy, o ktorym mowa w pkt 14 stanowia jedyne dostgpne
srodki obrony prawnej, jakie przystuguja Nabywcy w
przypadku zwloki w dostawie ze strony Dostawcy.

Wszelkie inne roszczenia wobec Dostawcy z tytutu
zwloki w dostawie sa wykluczone, z wyjatkiem sytuacji, gdy
Dostawca dopuscit si¢ razacego zaniedbania.

W niniejszych  Ogoélnych ~ Warunkach  ,razace
zaniedbanie” oznacza dziatanie lub zaniechanie wynikajace z
braku nalezytej uwagi dla powaznych konsekwencji, jakie
dostawca powinien w normalnych warunkach przewidzie¢ lub
$wiadome zignorowanie konsekwencji takiego dzialania lub
zaniechania.

16. Jedli Nabywca przewiduje, ze nie bgdzie mogl odebraé
Urzadzenia w terminie dostawy, niezwlocznie powiadomi o tym
Dostawcg na pismie, podajac przyczyng i jesli to mozliwe, termin,
w ktorym bedzie mogt odebra¢ dostawe.

Jesli Nabywca nie odbierze dostawy w terminie, zaplaci
odpowiednia czg$¢ ceny zakupu z tytutu dostawy, tak jak gdyby
dostawa miata miejsce. Dostawca przechowa Urzadzenie na
odpowiedzialno$¢ 1 koszt Nabywcy, a takze - jeSli zazada tego
Nabyweca - ubezpieczy Urzadzenie na koszt Nabywcy.

17. Jesli odmowa odbioru dostawy przez Nabywce nie jest
spowodowana okoliczno$ciami, o ktorych mowa w pkt 39,
Dostawca moze zada¢ na pismie od Nabywcy odbioru dostawy w
innym terminie, ktory uznaje si¢ za ostateczny.

Jesli z jakiegokolwiek powodu, niezaleznego od Dostawcy,
Nabywca odméwi odbioru dostawy w tym terminie, Dostawca
moze rozwigza¢ umowe¢ w czesci lub catosci za pisemnym

wypowiedzeniem. Dostawcy przystuguje wowczas
zadoSCuczynienie za straty, jakie poniést w zwiazku z
niewypelnieniem zobowiazan przez Nabywcg. Wysoko$é

zado$€uczynienia nie moze przewyzszy¢ czgSci ceny kupna,
odnoszacej si¢ do tej czgéci Urzadzenia, w stosunku do ktorej
umowa zostata rozwiazana.

WARUNKI PLATNOSCI

18. O ile nie postanowiono inaczej, 1/3 ceny zakupu zostanie
uregulowana z chwila zawarcia umowy, 1/3 z chwila
powiadomienia Nabywcy przez Dostawce, ze Urzadzenie lub
jego gldwna czg$¢ sa przygotowane do dostawy. Pozostata czgsc¢
zaplaty nastapi z chwila dostarczenia Urzadzenia. Termin
ptatno$ci wynosi 30 dni od daty wystawienia faktury.

19. Niezaleznie od sposobu ptatnosci, zaptatge uwaza si¢ za
dokonana w momencie zapisania $rodkow na dobro rachunku
Dostawcy.

20. W przypadku, gdy Nabywca nie dokonat ptatnosci w
wymaganym terminie, Dostawca moze naliczy¢ karne odsetki od
dnia, w ktorym zaplata powinna byta nastapi¢. Wysokos¢ odsetek
zostanie uzgodniona miedzy stronami. Jesli strony nie osiagna
porozumienia w kwestii wysokosci oprocentowania,
wowczas odsetki beda wyzsze o 8 punktow procentowych
od stopy refinansowej Centralnego Banku Europejskiego
obowiazujacej w dniu ptatnosci.

W przypadku zwloki w platnoéci, Dostawca moze,
za uprzednim pisemnym powiadomieniem Nabywcy
wstrzymac realizacj¢ kontraktu do czasu otrzymania zaptaty. Jesli



Nabywca nie dokona zaplaty w okresie trzech miesigey,
Dostawca moze rozwigza¢ umowg za pisemnym wypowiedzeniem
i zazada¢ zadosCuczynienia z tytutu poniesionych strat. Wysokos$¢
zado$cuczynienia nie moze przekroczy¢ ceny zakupu.

ZACHOWANIE TYTULU

21. Urzadzenie pozostaje wlasnoscia Dostawcy do czasu, gdy
Nabywca dokona calej zaplaty, w zakresie, w jakim zachowanie
tytulu wtasnoéci jest wazne w $wietle obowiazujacego prawa.

Na zadanie Dostawcy, Nabywca pomoze w podjgciu
niezbgdnych krokow celem zabezpieczenia tytutu Dostawcy do
Urzadzenia w danym kraju.

Zachowanie tytulu wlasnos$ci nie narusza przejscia ryzyka,
o ktorym mowa w pkt 9.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA WADY

22. Zgodnie z postanowieniami pkt 23-27 wlacznie, Dostawca
usunie kazda wadg lub niezgodno$é (dalej zwanymi
,wadami") wynikajaca z btedow projektowania,
materiatowych lub wykonawstwa.

23. Odpowiedzialno§¢ Dostawcy jest ograniczona do wad,
ktore wystapia w okresie jednego roku od dostawy. Jesli
codzienna eksploatacja Urzadzenia przekracza uzgodniony
zakres, okres ten zostanie odpowiednio skrocony.

24. W przypadku naprawy lub wymiany uszkodzonej czgsci
Urzadzenia, Dostawca odpowiada za wady w czgsci naprawione;j
lub wymienionej na tych samych zasadach I warunkach, jakie
majg zastosowanie do oryginalnego Urzadzenia, tzn. w okresie
jednego roku. Dla pozostatych cz¢sci Urzadzenia okres, o ktorym
mowa w pkt 23 zostanie wydtuzony o czas rowny okresowi, w
jakim Urzadzenie byto niezdatne do uzycia z powodu wady.

25. Nabyweca niezwlocznie powiadomi Dostawcg na pismie o
kazdej awarii. Powiadomienie nalezy przekaza¢ najp6zniej w
terminie dwoch tygodni od uptywu okresu, o jakim mowa w pkt
23.

Powiadomienie powinno zawiera¢ opis uszkodzenia.

Jesli Nabyweca nie powiadomi Dostawcy na pismie o awarii
w terminie podanym powyzej, traci prawo do naprawy.
Jesli awaria moze spowodowac szkody, Nabywca natychmiast
powiadomi o tym Dostawcg na pismie. W razie braku
powiadomienia, Nabywca ponosi ryzyko zaistnienia szkody.

26. Po otrzymaniu powiadomienia, o ktérym mowa w pkt
25, Dostawca usunie wadg bez jakiejkolwiek zwloki na wlasny
koszt, zgodnie.z trescia pkt 22 do pkt 37 wlacznie.

Naprawa nastapi w miejscu, w ktorym Urzadzenie jest
eksploatowane, chyba ze Dostawca uzna, iz uszkodzona czes$¢
Urzadzenia powinna by¢ naprawiona lub wymieniona w jego
zaktadzie.

Dostawca jest zobowigzany do  przeprowadzenia
demontazu i wymiany czg$ci, jesli dziatania takie wymagaja
specjalistycznej wiedzy. Jesli taka wiedza nie jest konieczna,
uznaje si¢, ze Dostawca wypelnit swoje obowiazki dotyczace
uszkodzen, dostarczajac Nabywcy cz"§¢ naprawiona lub
zamienna.

27. Jesli Nabywca dostarczyt powiadomienie, o ktorym mowa w
pkt 25, ale nie wykryto zadnej wady, za ktora odpowiedzialny jest
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Dostawca, Dostawca ma prawo do rekompensaty kosztow, jakie
ponidst w zwigzku z takim powiadomieniem.

28. Nabywca na wlasny koszt zorganizuje demontaz i ponowny
montaz urzadzenia innego niz Urzadzenie, w zakresie niezbgdnym
do naprawy uszkodzenia.

29. O ile nie postanowiono inaczej, transport Urzadzenia i/lub
jego czesci do i od Dostawey w zwiazku z naprawa uszkodzenia,
za ktore odpowiedzialny jest Dostawca, odbywa si¢ na ryzyko i
koszt Dostawcy. Nabywca zobowiazuje si¢ przestrzegac instrukcji
Dostawcy w zakresie transportu.

30. O ile nie postanowiono inaczej, Nabywca pokrywa
dodatkowe koszty, jakie poniesie Dostawca w zwiazku z naprawa,
demontazem, instalacja i transportem w sytuacji, gdy Urzadzenie
jest zlokalizowane w miejscu innym niz okreslony w umowie lub -
jesli nie okreslono miejsca przeznaczenia - w miejscu dostawy.

31. Uszkodzone czgSci podlegajace  wymianie
dostarczone Dostawcy i stanowia jego wiasnosc.

zostang

32. Jesli w stlusznym czasie Dostawca nie wywiaze sig¢ z
obowiazku, o ktorym mowa w pkt 26, Nabywca moze na pismie
okresli¢ ostateczny termin realizacji zobowiazania przez Dostawce.
Jesli Dostawca nie wywiaze sig¢ ze swoich obowiazkow w
podanym terminie, Nabywcamoze sam lub przy pomocy o0sob
trzecich wykona¢ prace naprawcze na ryzyko i koszt
Dostawcy.
W razie udanej naprawy przez Nabywcg lub osobe trzecia,
Dostawca zwroci koszty poniesione przez; Nabywcg do pelnej
wysokosci odpowiedzialno$ci Dostawcy z tytulu uszkodzenia.

33. Jesli uszkodzenie nie zostanie naprawione w sposob, o
ktérym mowa w pkt 32,

a) Nabywca moze zada¢ obnizenia ceny zakupu
stosownie do obnizonej wartosci Urzadzenia, z zastrzezeniem, ze
w zadnych warunkach obnizka nie przekroczy 15 % ceny zakupu,
lub

b) jezeli uszkodzenie jest na tyle znaczne, ze pozbawia
Nabywecg korzysci z umowy, Nabywca moze rozwigza¢ umowg za
pisemnym wypowiedzeniem. Nabywca ma wowczas prawo do
zados¢uczynienia w wysokosci maksymalnie 15 % ceny zakupu za
poniesione straty.

34. Dostawca nie odpowiada za uszkodzenia powstalte w zwiazku
z uzyciem materiatdw dostarczonych lub rozwiazan okreslonych
przez Nabywecg.

35. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ wylacznie za wady, ktore
pojawiaja si¢ w warunkach eksploatacji okreslonych w umowie i z

zastrzezeniem, ze Urzadzenie bylo uzywane zgodnie z
przeznaczeniem.
Odpowiedzialno§¢ ~ Dostawcy  nie  dotyczy  uszkodzen

spowodowanych przez niewlasciwa . konserwacjg, konfiguracje
lub naprawg przez Nabywcg lub zmiany dokonane bez pisemnej
zgody Dostawcy. Odpowiedzialno$¢ Dostawcy nie obejmuje
normalnego zuzycia lub zniszczenia.

36. Niezaleznie od warunkow okreslonych w pkt 22-35,
Dostawca nie odpowiada za uszkodzenia w jakiejkolwiek czesci
Urzadzenia po uptywie dwoch lat od poczatku okresu, o ktorym
mowa w pkt 23.



37. Z wyjatkiem przypadkow okreslonych w pkt 22-36,
Dostawca nie odpowiada za uszkodzenia. Postanowienie
niniejsze stosuje si¢ do wszelkich strat spowodowanych takim
uszkodzeniem, w tym strat produkcyjnych, utraty zysku lub
innych strat posrednich. Ograniczenie odpowiedzialnosci
Dostawcy nie stosuje si¢ w przypadku, gdy byt on winny
razacego zaniedbania, o ktorym mowa w pkt 15.

PRZYPISANIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY SPOWODOWANE PRZEZ
URZADZENIE

38. Dostawca nie odpowiada za szkody majatkowe
spowodowane przez Urzadzenie po jego dostawie i w okresie, gdy
jest on w posiadaniu Nabywcy. Dostawca nie jest odpowiedzialny
za uszkodzenia wyrobow produkowanych przez Nabywcg lub
wyrobow, ktorych czgs¢ stanowia Urzadzenia Nabywcy.

W przypadku zobowiazan Dostawcy wobec osoby trzeciej z
tytutu szkody majatkowej, o ktorej mowa w poprzednim
paragrafie, Nabywca zabezpiecza 1 zwalnia Dostawcg z
odpowiedzialnosci.

W razie, gdy osoba trzecia zglasza roszczenie z tytutu
szkody, o ktorej mowa w tym punkcie wobec jednej ze stron,
strona ta niezwlocznie powiadomi o tym fakcie na pismie druga
strong.

Dostawca i Nabywca zobowiazujg si¢ wzajemnie stawa¢ w
sadzie lub sadzie arbitrazowym rozpatrujacym pozew o
odszkodowanie skierowany przeciwko jednej z stron z tytulu
szkody, ktorej domniemang przyczynajest Urzadzenie.
Ograniczenie odpowiedzialnosci Dostawcy w pierwszym akapicie
tego punktu nie ma zastosowania w sytuacji, gdy Dostawca jest
winny razacego zaniedbania, o ktorym mowa w pkt 15.

SILA WYZSZA

39. Kazda strona moze wstrzymac realizacj¢ swoich zobowiazan
wynikajacych z umowy w zakresie, w jakim takie dziatanie jest
konieczne ze wzgledu na zaistnienie nastgpujacych okolicznosci:
strajki i1 inne zdarzenia, na ktore strona nie ma wplywu, jak np.
pozar, wojna, powszechna mobilizacja wojskowa, powstanie,
rekwizycje, zamach stanu, embargo, ograniczenia w uzytkowaniu
energii, uszkodzenia lub opdznienia w dostawach przez
poddostawcg spowodowane przez ktorakolwiek z okoliczno$ci
wymienionych w tym punkcie.

Okolicznosci, o ktorych mowa w tym punkcie, niezaleznie od
tego, czy pojawily si¢ przed czy po dacie zawarcia umowy
uprawniaja do wstrzymania wykonywania umowy tylko wtedy,
gdy strony nie mogly przewidzie¢ ich wptywu na realizacje w
czasie jej zawierania.

40. Strona powolujaca si¢ na zdarzenie sily wyZszej ma
obowiazek niezwlocznie powiadomi¢ druga strong o fakcie
zaistnienia i ustania takiego zdarzenia. W razie gdy zdarzenie sily
wyzszej uniemozliwia Nabywcy wykonanie swoich obowigzkow,
Nabywca zrekompensuje Dostawcy koszty zwiazane z
zabezpieczeniem i ochrona Urzadzenia.

41. Niezaleznie od tego, co wynika z tresci niniejszych Ogolnych
Warunkow, kazda strona moze rozwigzaé umowe za pisemnym
wypowiedzeniem, jesSli wykonanie umowy zostaje zgodnie z
trescia pkt 39 wstrzymane na okres dhuzszy niz sze$¢ miesigcy.

PRZEWIDYWANE NIEWYKONANIE

42. Niezaleznie od innych postanowien niniejszych Ogolnych
Warunkéw dotyczacy wstrzymania wykonywania obowiazkow,
kazda strona moze wstrzymaé wykonywanie swoich obowiazkow
wynikajacych z umowy, jesli zaistniate okolicznosci jednoznacznie
wskazuja, ze druga strona nie moze wykonywac¢ swoich
zobowigzan. Strona, ktora wstrzymuje realizacje umowy
niezwlocznie powiadomi o tym na piSmie druga strong.

STRATY

43. Poza zakresem okreSlonym w niniejszych Ogolnych
Warunkach, Zadna strona nie ponosi odpowiedzialnosci wobec
drugiej strony z tytulu strat produkcji, utraty zysku, straty w
uzytkowaniu, utraty kontraktu lub jakichkolwiek innych strat
wtornych lub posrednich.

KWESTIE SPORNE I PRAWO WEASCIWE

44. Wszelkie spory na tle umowy lub zwiazane z umowa beda
rozstrzygane wedlug Regulaminu Sadu Arbitrazowego przy
Migdzynarodowej Izbie Handlowej, przez jednego lub wigcej
arbitrow  wyznaczonych zgodnie z postanowieniami tego
Regulaminu.

45. Prawem wiasciwym dla umowy jest prawo kraju Dostawcy.

To jest publikacja ORGALIME. ORGALIME grupuje centralne federacje handlowe, przemystu mechanicznego, elektrycznego, elektronicznego i metalowego
w dwudziestu czeterech krajach Europy i jest tacznikiem migdzy tymi organizacjami w obszarach legislacji, techniki i ekonomii.
Wszelkie prawa zastrzezone (All rights reserved)
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